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Piehled produktt

Vyfukové hrdlo

Udaj
Skutec¢na teplota Ventila¢ni Stérbiny
Udaj Tlagitko nastaveni

Pozadovana teplota teploty Plus

Tlacgitko teploty Minus

Tlagitko ,HEAT”
(topeni)

L T,
Vzduchoyy b > = )
filtr Tlagitko ,AIR
(Cerpadio)

Vi€ko vzduchového
filtru

Kontrolka topeni

Odkapavaci
polstarek

Sada sitek

Plnici komurka
s vickem

Rozsah dodavky vaporizéru VOLCANO MEDIC :
1 ks vaporizér VOLCANO MEDIC
1 ks mlynek bylinek (bez vyobrazeni)
1 ks navod k obsluze (bez vyobrazeni)
2 ks vzduchovy filtr
1 ks plnici komirka MEDIC VALVE
5 ks vaporiza¢ni balének MEDIC VALVE (standardni velikost 12,5 [) s naustkem
3 ks Inhala¢ni nastavec
1 ks Cistici Stétecek (bez vyobrazeni)
6 ks sitko
1 ks odkapavaci polstarek
3 ks klips plnici komurky (bez vyobrazeni)
1 ks krouzek vicka (bez vyobrazeni)

Zkontrolujte prosim, zda dodavka obsahuje vSechny ¢asti.
V opacném pfipadé prosim kontaktujte naSe servisni stfedisko.

Zivotnost: Vaporizér a plnici komarka maji predpkladanou priimérnou Zivotnost:

- cca 1.000 provoznich hodin
-max.5az6let

Servis

Kontaktni informace pro pfipad technickych problému nebo dotazl tykajicich se
pfistroje:

Servisni stfedisko Storz & Bickel

Tel.: +49-74 61-96 97 07-0 - e-mail: info@vapormed.com

Zasilky k opravé, zaruénim pfipadum a likvidaci pfistroje prosim zasilejte na tuto
adresu:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG

Servisni stfedisko
In Grubenacker 5-9
78532 Tuttlingen, Némecko



2. VYSVETLEN| SYMBOLU, BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tento navod k obsluze je dulezitou
soucasti vaporizéru VOLCANO ME-

sim seznamte s nize uvede-
nymi bezpeénostnimi pred-
pisy predtim, nez pristroj spustite.

Peélivé a kompletné se pro- Tuto pfirucku prosim peclivé
uschovejte pro dalSi pouziti. Nej-
aktualnéjsi verzi navodu k obslu-
ze vaporizéru VOLCANO MEDIC
si mlzete stadhnout na strankach

www.vapormed.com.

DIC a musi byt poskytnut uzivateli.

Pokyny v ném obsaZené presné
dodrzujte, protoze jsou mimoradné
dulezité pro bezpeénost pfi insta-
laci, pouziti a udrzbé vaporizéru
VOLCANO MEDIC.

It BES © PO

Vysvétleni symbolt

Respektujte navod k obsluze!
(Dle normy IEC 60601: 2005)

Bezpecnostni upozornéni !
Pro ochranu pfed poranénim a poskozenim pfistroje bezpodmine¢-
né dodrZujte pokyny oznacené timto symbolem.

Upozornéni/doporuceni!

Pokyny oznacgené timto symbolem vysvétluji technické souvislosti
nebo poskytuji dalSi doporuceni pro pouziti vaporizéru VOLCANO
MEDIC.

Symbol vyrobniho &isla — za nim je uvedeno vyrobni ¢islo
|ékafského produktu

Symbol vyrobce — vedle symbolu je uveden nazev a adresa vyrobce

Lékarsky produkt byl uveden na trh po 13. srpnu 2005. Produkt je
zakazano likvidovat s béZznym komunalnim odpadem. Symbol
preskrtnuté popelnice upozorfiuje na nutnost separovaného sbéru
odpadu.

Pristroj tfidy ochrany Il
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2. VYSVETLENI SYMBOLU, BEZPECNOSTNI POKYNY

IP 21

c €0123

REF

-
AN

a

L

=
\VA
((‘i’))

+40°C
(+104°F)

+10°C
(+50°F)
30% - 80%

700hPa - 1060hPa

PFistroj chranény proti cizim télesim s primérem > 12 mm a proti
svisle kapajici vodé (dle IEC 60529).

Znacka shody s predpisy EU: Za ozna¢enim CE je uvedeno
Etyfmistné Cislo, které odkazuje na autorizovanou osobu zajistujici
provadéni hodnoceni shody.

Symbol objednaciho &isla — za nim je uvedeno objednaci &islo
pfislusného Iékarského produktu (napf. pfidavného dilu)

Kontrolu bezpeé&nosti a kontrolu vyroby zajistuje TUV SUD dle IEC
60601-1 a CAN/CSA C22.2 ¢. 60601-1.

Pozor! Horky povrch! Plnici komurku nenechte nikdy stat na
vaporizéru VOLCANO MEDIC!

P¥i uloZeni pfistroj chrarite pfed slune¢nim zarenim.
Chrarite pfed mokrem a vihkem.
Obsahuje nebo jsou pfitomny ftalaty

V okoli pfistroje, ktery je oznacen témito symboly, se muze
vyskytovat ruseni.

Rozsah teploty prostredi

Rozsah relativni vihkosti vzduchu prostredi

Rozsah atmosférického tlaku




Bezpecnosti pokyny

Obaly (plastové sacky, pénovou
hmotu, kartony apod) nesmi byt zpfi-
stupnény détem, protoze predstavuji
potencialni nebezpeci.

Osoby odkézané na pomoc druhych
smi inhalovat pouze pod stalym
dohledem. Casto byva podcenéno
ohrozZeni od elektrického kabelu napa-
jeciho zdroje (napf. uskrceni), ktery
muUze predstavovat riziko poranéni.

PFistroj obsahuje malé dily, které
mohou zablokovat dychaci cesty,

a které predstavuji nebezpeci uduse-
ni. Davejte proto pozor na to, aby va-
porizér a pfisluSenstvi byl vzdy ulozen
mimo dosah batolat a malych déti.
Pted pfipojenim vaporizéru se musi
zkontrolovat, zda data, udana na
typovém Stitku na spodni strané
vaporizéru souhlasi s parametry na-
pajeci sité, ktera je k dispozici v misté
instalace.

P¥i poruse béhem provozu, ihned vy-
tahnéte sitovou zastréku z elektrické
zasuvky.

Kabel napajeciho zdroje musi byt
rozvinut v celé svoji délce (zabrarite,
aby nedochazelo k navinuti nebo pre-
kfizeni sitového kabelu). Nesmi byt
vystaven raz(im a nesmi byt pfistupny
détem, nesmi se nachazet v blizkosti
kapalin nebo zdrojl tepla a nesmi byt
poskozen.

10

Sitovy kabel pfi navijeni neutahuijte,
nepretahuijte jej pfes ostré hrany

a zamezte vzdy zmacknuti a zalome-
ni. PoSkozeny sitovy kabel nechte
vyménit v naSem servisnim stredisku.
Sitovy kabel nikdy neopravujte sami!

Pouziti vicenasobnych zasuvek
anebo prodluZovacich kabell se
nedoporucuje. V pfipadé absolutni
nutnosti Ize pouzit pouze produkty

s oznacenim kvality (jako nap¥. UL,
IMQ, VDE, +S, apod.), pokud uvede-
na hodnota vykonu (A = ampéry) pre-
kracuje pfikon pfipojenych pfistroja.
V pfipadé pochybnosti nechejte
elektrické zafizeni zkontrolovat od-
bornikem, zda jsou dodrzeny mistni
bezpecnostni predpisy.

Vaporizér instalujte pouze na stabilni
a rovné plose, v dostate¢né vzdale-
nosti od zdroju tepla (kamna, sporak,
krb apod.) a v misté, kde teplota

prostfedi nemuze klesnout pod +5 °C.

Vaporizér skladujte na suchém misté
chranéném pred povétrnostnimi vlivy
a mimo dosah déti a nepovolanych
osob. V zadném pripadé se nesmi
pouzivat ve vihkych prostorech (jako
jsou koupelny apod.).

Opravy vaporizéru smi provadét
pouze nase servisni stfedisko. Neod-
borné provedené opravy bez pouziti
originalnich nahradnich dild mohou
byt pro uzivatele nebezpecné.

Vaporizér nepouzivejte v blizkosti
zapalnych pfedmeétu, jako jsou napf.
z4veésy, ubrusy nebo papir.

Otevieni vaporizéru je Zivotu ne-
bezpecné, protoZe se pfitom obnazi
soucasti a pfipojky pod proudem.
Vaporizér se v zadném pfipadé nesmi
opravovat nebo prepravovat, pokud je
zastréka zapojena v elektrické zasuv-
ce.

Pro vytazZeni sitové zastrcky ze za-
suvky v zadném pfipadé netahejte za
sitovy kabel, ale vytahnéte zastréku
samotnou.

Vaporizér se v zadném pfipadé nesmi
uvést do provozu, pokud je sitovy
kabel defektni.

Vaporizér udrzujte v bezpe¢né vzda-
lenosti od domaécich zvifat a Skidcu
(napf. hlodavcu), ktefi mohou poskodit
izolaci sitového kabelu.

Do otvoru v pfistroji nezasouvejte
zadné predméty.

Inhalator se nesmi provozovat bez
dozoru. Po pouziti vypnéte topeni a
Cerpadlo.

Ventila¢ni Stérbiny a vyfukové hrdlo
vaporizéru nesmi byt béhem provozu
zakryty nebo ucpané.

Nebezpeci popaleni!

Vyfukového hrdla a plnici komarky se
v horkém stavu nedotykejte.

Plnici komurka se smi nasadit pouze
k pInéni vaporizaéniho balénku. Po
naplnéni vaporiza¢niho balénku se
musi plnici komurka z vaporizéru od-
stranit, aby se vyloucil jeji nadmérny
ohfev (nebezpedi popaleni).

Do proudu horkého vzduchu ne-
vkladejte Zzadné predméty ani do néj
nesahejte ¢astmi téla.

Vaporizér Cistéte pouze nasucho
anebo maximalné vihkou utérkou.
Predtim bezpodmine¢né vytahnéte
zastréku ze zasuvky. Vaporizér se v
zadném pfipadé nesmi namacet do
vody nebo jinych kapalin nebo ¢istit
pfimym proudem vody nebo pary.
Vaporizér je zakazano pouzivat ve
vlhkém nebo mokrém prostredi.
Vaporizér je chranén proti svisle
kapajici vodé (IP 21). Pfesto je nutné
pfistroj chranit pfed vihkosti a destém.
PFistroj nepouzivejte v koupelné nebo
nad vodou.

Vaporizéru se nikdy nedotykejte mok-
rymi nebo vihkymi ¢astmi téla.



VETLENI SYMBOLU, BEZPECNOSTNI POKYNY

» Na vaporizér nikdy nestavte nadobu
s kapalinou.

» Vaporizér nikdy neuvadéjte do pro-
vozu, pokud je mokry nebo vlhky. Pfi
namoceni vaporizéru je nutné provést
kontrolu v naSem servisnim stiedisku,
zda nedoslo k pfipadnému poskozeni
elektrickych soucasti.

» Nepouzivejte v prostfedi s nebezpe-
¢im vybuchu nebo v hoflavé atmosfé-
fe.

» Nedovolte, aby vaporizér pouzivaly
déti nebo neopravnéné osoby.

» Pouzivejte vyhradné originalni pfislu-
Senstvi a nahradni dily Storz & Bickel.

3. UCEL POUZITI

Vaporizér VOLCANO MEDIC je ur-
¢en pro odpafovani a naslednou inha-
laci dronabinolu (THC) rozpusténého
v alkoholu nebo kanabinoidt z kvétl
konopi (cannabis flos).

Cilem je aplikace ucinnych latek do lid-
ského téla pres plicni sklipky (alveoly)
pfi pfislusné lékarské indikaci.

Vyrobce nenese odpovéd-
& nost za Skody, které vznik-
nou z divodu nevhodného,

nespravného nebo nerozumného
pouziti.

Pristroj je vhodny pro dogasnou in-
halaéni aplikaci kanabinoidli pFede-
psanych lékafem provadénou doma,
v nemochnici nebo v Iékafské ordinaci.

Vaporizér VOLCANO MEDIC
zaruCuje vysoce efektivni,

bezpe€nou a rychle uginnou
aplikaci kanabinoidu. Pred léEbou ne-
moci je v kazdém pfipadé nutné pro-
vést [ékarské vySetfeni.
Vaporizér VOLCANO MEDIC neni ur-
&en pro pouziti u déti a mladistvych do
18 let. Dospéli mohou pfistroj pouzi-
vat pfi dodrzovani pokynu uvedenych
v navodu k obsluze nebo podle pokynu
lékare.

Pristroj je zakdzano pouzivat
v pfipads, kdy ma uzivatel
onemocnéni dychacich cest
nebo plic. Pary mohou podle hustoty
vyvolat podrazdéni dychacich cest

nebo plic, coz muze vyvolat kasel.

Pouziti a inhalace jsou popsany v ¢asti
6.4. a 7.4. ,Inhalace z vaporiza¢niho
balénku“ je uvedena na stranach 24
a 32.

Vaporizaéni balének s naust-
kem je uréen pouze pro jedno-

ho uzivatele a nesmi se pouzi-
vat vice pacienty.

Vaporizaéni balének Ize pouzit vice-
krat, ale v kazdém pfipadé vzdy pouze
jednou osobou (viz Udaje v ¢asti ,Hygi-
ena“ na strané 37).

Pouziti nového vaporiza¢niho balén-

ku s naustkem je omezeno na max.
2 tydny.

4. DULEZITA UPOZORNENI

Dronabinol (THC) a cannabis
mohou mit — za predpokladu

odpovidajiciho davkovani -
psychotropni (omamny) ucinek.
Proto hrozi potencial zneuziti, proti
kterému se chrani legislativa prakticky
ve vSech zemich svéta vydavanim pfi-
slusnych zakonu.

Pouzivejte vyluéné dronabinol (THC)
popf. lékarské kvéty konopi (cannabis
flos) pfedepsané lIékafem a zakoupené
v lékarné. Jinak hrozi nebezpeci kon-
fliktu se zakonem.

Informujte se u svého lékare, Iékarnika
nebo pfipadné na pfislu§nych Gfadech
o aktualnim stavu legislativy v misté
Vas$eho bydlisté.

V Némecku je dronabinol (THC) dle
BtmG (zadkon o omamnych prostied-
cich) prodejny a Ize jej predepsat.
Dronabinol je mezinarodni oficialni
nazev (INN) pro delta-9-tetrahydroca-
nnabinol (THC), ktery plati za |ékaFsky
zdaleka nejucinnéjsi kanabinoid.
Rostliny konopi nebo jejich ¢asti v sou-
&asné dobé v Némecku nejsou prodej-
né ani je nelze predepisovat. Pouziti 1é-
karskych kvétd konopi (cannabis flos)
je mozné pouze na zakladé pisemné
vyjimky Némeckého spolkového uradu
pro Iéky a |ékarfské produkty BfArM.




4. DULEZITA UPOZORNENI

Vétsina kanabinoid(i se vyparuje pfi
teplotach nad 185 °C a potom vytvafi
inhalovatelny a v plicich dobfe vstfeba-
telny aerosol o velikosti kapalné ¢asti-
ce (MMAD) 0,64 pm (mikrometra).

Kapalné castice jsou absorbovany
plicnimi sklipky (alveolami) a tak se do-
stavaji do krevniho obé&hu (systemicky
prijem).

PFi aplikaci kanabinoidd inhalaci trva
nastoupeni Gginku cca 1 — 2 min. Ugi-
nek potom trva cca 2 — 4 hod.

Pro pouziti se musi rozliSovat mezi od-
pafovanim dronabinolu (THC) rozpus-
téném v alkoholu a odpafovanim kana-
binoid(l z kvétl konopi (cannabis flos).

NasSe servisni stfedisko Vam ochotné
odpovi na VaSe dotazy tykajici se va-
porizéru VOLCANO MEDIC a s po-
téSenim pfijme pfipominky a poznatky
tykajici se pfistroje.

Nejaktualnéjsi verzi navodu
k obsluze si mizete stahnout
na strankach VOLCANO ME-
DIC www.vapormed.com. Zde nalez-
nete nejnovéjsi informace o stavu vy-

zkumu.

Pokud mate dotazy tykajici se Iékar-
ského pouziti kanabinoidd nebo ko-
nopi, kontaktujte prosim svého lékare,
lékarnika nebo vyrobce dronabinolu
(THC) popft. lékafskych kvétu konopi
(cannabis flos).

4.1. Provozni podminky

Podminky prostfedi, pfi kterych jsou
zaruceny uvedené vlastnosti aerosolu:

+40°C

+10°C

Teplota prostfedi:
+10°C az +40°C

RH

30% — 80%
Relativni vlhkost vzduchu prostredi:
30% az 80%

P

700hPa - 1060hPa

Atmosféricky tlak:
700 hPa az 1060 hPa

PFistroj je elektromagneticky odru$en
podle normy DIN EN 60601-1-2 (viz
informace k ,Vaporizéru® strana 44).

PFistroje emitujici elektromagnetické
zafeni (napf. mobilni telefony) by se
nemély v bezprostfedni blizkosti pfi-
stroje pouzivat. V pfipadé pochybnosti
se prosim zeptejte kvalifikovanych pra-
covniku.

4. DULEZITA UPOZORNENI

4.2. Podminky pro skladovani a
prepravu

+60°C

-20°C

Teplota prostfedi:
-20°C az +60°C

RH

20% — 80%
Relativni vlhkost vzduchu:
20% az 80%

P

700hPa - 1060hPa

Atmosféricky tlak:
700 hPa az 1060 hPa

Zadné ¢&asti vaporizéru VOLCANO
MEDIC neskladujte ve vihkych prosto-
rech (napf. koupelna) nebo nepfepra-
vujte spolu s vihkymi predméty.

PFi extrémnim kolisani teploty prostre-
di muze dojit k naruseni funkceschop-
nosti pfistroje v dusledku kondenzujici
vlhkosti.




5. VAPORIZER VOLCANO MEDIC

5.1. Vybaleni

Baleni obsahuje vSechny ¢asti a na-
vod k obsluze, ktery uschovejte pro
budouci pouziti.

Vaporizér a dily pfisluSenstvi vyjméte
z obalu. Hned po vybaleni zkontrolujte,
zda je vaporizér, pfisluSenstvi, sitovy
kabel a zastréka v pofadku a zda je
dodavka kompletni.

V pFipadé poskozeni neprodlené infor-
mujte prodejce nebo dorucovatele.

Obaly (plastové sacky, péno-
vou hmotu, kartony apod) ne-

smi byt zpfistupnény détem,
protoZe predstavuji potencialni nebez-
peci.
Pro ochranu Zivotniho prostfedi pro-
sim neodkladejte obalovy material do
pfirody a fadné jej zlikvidujte.
Originalni obal doporu¢ujeme uchovat
pro pfipadné pozdéjsi pouziti (pfepra-
va, pfeprava do servisniho stfediska,
atd.).

5.2. Instalace

Pred instalaci vaporizéru zkontrolujte,
zda udaje na typovém $titku na spod-
ni strané pristroje odpovidaji udajum
mistni elektrické rozvodné sité.
V8echny casti elektrického zafizeni
musi splfiovat aktualni Gfedni pfedpisy.
Vaporizér postavte na rovnou a stabilni
plochu.

Sitovy kabel chrarite pred poSkozenim
v dusledku zalomeni, zmacknuti nebo
natazeni.

Neodborna instalace muze
vést k zdravotnim Ujmam

nebo hmotnym Skodam, za
které vyrobce nenese odpovédnost.

5.3. Obsluha

Vaporizér byl vyvinut k odparo-
vani kanabinoidd uvedenych
ve specifikaci pouziti v soula-
du s uréenim.
Jakékoliv jiné pouZiti je nespravné
a potencialné nebezpecné.
Uzivatel musi pfi pouzivani pfistroje
a provadéni adrzby vzdy dodrZovat
pokyny uvedené v tomto navodu
k obsluze.

Pfi pochybnostech nebo poruse va-
porizér okamzité vypnéte a vytahnéte
sitovou zastréku. V zadném piipadé
se nepokous$ejte o odstranéni poruchy
svépomoci. Kontaktujte pfimo nase
servisni stfedisko.

PFed zabalenim nechte pfistroj po pou-
Ziti vychladnout.

()
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5.4. Uvedeni do provozu

Inhalator je zakazano provo-
zovat bez dozoru.

Vaporizér postavte na rovnou
a stabilni plochu. Zkontrolujte, zda na-
péti elektrické sité odpovida udajim
na pfistroji. Sitovy kabel a zastrc¢ka
musi byt v bezvadném stavu. Napajeci
zdroj zapojujte pouze do fadné instalo-
vané zasuvky. Vyrobce nenese odpo-
védnost za pfipady nedodrzeni opatfe-
ni pro ochranu zdravi.
Odpojeni od napdjeci sité je zaru¢eno
pouze pfi vytazeni sitové zastrcky ze
zasuvky.
Pti zapojeni sitové zastrcky se kratce
rozsviti LED displej pfistroje, soucas-
né je proveden dotaz softwaru.
Zeleny bod na displeji udava, ze je va-
porizér pfipojen k elektrické siti.

5.5. Ohiev

Pro zapnuti topeni, stisknéte tlacitko
s oznacenim ,HEAT”. Rozsviceni
Udaje Pozadovana / Skute¢na teplota
signalizuje, Ze je topeni zapnuté. Sou-
&asné signalizuje rozsviceni zluté kon-
trolky proces ohrevu.

Horni, ¢erveny udaj udava skute¢nou
teplotu v plnici komofe pfi zapnutém
Cerpadlu, spodni zeleny udaj pozado-
vanou teplotu. Proces ohfevu je ukon-
¢en kdyz se pozadovana a skute¢na
hodnota shoduji.

Ohfev muze trvat podle nastavené
teploty az pét minut. Po ohfevu je tep-
lota drzena konstantné na nastavené
hodnoté. Intenzita svitu Zluté kontrolky
odpovida intenzité procesu ohfevu.

Z technickych dltvodl nelze
teplotu v plnici komore béhem

odparovani méfit. Teplota se
za provozu méfi u topného bloku. Na
displeji jsou zobrazeny pfislusné refe-
renéni hodnoty pro nasazenou plnici
komarku pfi zapnutém cerpadle.
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5.6. Nastaveni teploty

Udaj skuteéné hodnoty
(Cervend)

Udaj pozadované hodnoty
(zelena)

Tlacitko teploty
Minus

Tlacitko teploty
Plus

I MERIC

Stisknutim tlacitka Plus se zvysi hod-
nota nastavené teploty, stisknutim
tlacitka Minus se nastavena hodnota
snizi.

Kratkym stisknutim tlacitka Plus nebo
Minus se zméni nastavena hodnota
v krocich po 1 stupni v pfislusném
smeéru.

P¥i trvalém stisknuti tlacitka Plus nebo
Minus se pozadovana hodnota trvale
rozebéhne v pfislusném sméru.

Pfi sou¢asném stisknuti tlacitek Plus
a Minus se zobrazeni pfepne ze
stuprill Celsia na stupné Fahrenheita
a naopak.

Pokud je skute€na hodnota

vy$8i nez pozadovana, mize
se zapnutim cerpadla proces
chlazeni urychlit.

Pristroj se automaticky vypne
@ po 30 minutach od posledniho
stisknuti tlacitka.
Pokud topeni jesté vykazuje zbytkové
teplo, je zobrazena teplota, dokud ne-
klesne pod hodnotu +40°C.
Potom udaj zhasne a zeleny bod na
displeji udava, Ze je vaporizér pfipojen
k elektrické siti.
Odpojeni od napdjeci sité je
& zarueno pouze pfi vytazeni

sitové zastréky ze zasuvky.

6. POUZITi DRONABINOLU

Pouzivejte pouze povoleny dronabinol
(THC), ktery je na predpis prodavan
v lékarnach.

Lékarna pfipravi podle pfedpisu Vase-
ho lékare alkoholicky roztok (zpravidla
2,5% THC) pro inhalaci pomoci vapori-
zéru VOLCANO MEDIC .

6.1. K ucinnosti odparovaného
dronabinolu (THC)

Pfi dodrzeni tohoto navodu k obsluze
je systematicky biologicky pfijem od-
pafeného dronabinolu cca 40%.

Pro srovnani: Systematicky biologicky
pfijem oraIné pfijimaného dronabinolu
je pod 15%.

P¥i dodrzeni navodu k obsluze a pfi odparovaci teploté 210°C vyplyvaji nasleduijici,

studiemi potvrzené smérné hodnoty:

Léciva Obsah kanabinoidu Obsah kanabinoidd ve | Obsah kanabinoidd

(Obsah plnici v lécivu vaporizaénim balénku | v krevnim obéhu

komarky) po odpareni pfi 210°C | (systemicky
biologicky pfijem) po
inhalovani

Dronabinol/THC THC: 10 mg cca 6 mg ccadmg

(10 mg)

Pokud je davkovani pfili§ nizké, nakapejte vic dronabinolu.

Pokud je davkovani pfili§ vysoké, nakapejte méné dronabinolu.




6.2. Priprava
Pfed kazdym pouzitim zkont-
rolujte, zda je na naustku na-
sazen inhalaéni nastavec (viz
kapitola 9.3. ,,Inhala¢ni nastavec
MEDIC VALVE pro hygienické jedno-
rézové pouziti“, strana 38).
Vicko plnici komarky sejméte z plnici
komurky oto¢enim proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

Sejmuti vicka plnici komurky

PFi pouziti dronabinolu (THC) rozpus-

téném v alkoholu nejsou sitka v plnici

komote zapotfebi a musi se proto od-

stranit.

Misto spodniho sitka se do plnici ko-

murky vsadi odkapavaci pol$tarek.

Priprava pro pouZziti odkapéavaciho pol$tarku

Dronabinol (THC), ktery je roz-

pustény v oleji, se pro odparo-

vani nehodi a je uréen pro
oralni uziti.

6.3. Pouziti

Plnici komurku obratte vzhlru noha-
ma a dronabinol (THC) rozpustény
v alkoholu nakapejte pomoci pinzety
centricky na spodni stranu odkapava-
ciho polstarku. Odkapavaci polstarek
pojme az 20 kapek.

Pfi zacatku 1é¢by naneste maximalné
dvé kapky a opatrné se pfiblizte sprav-
nému davkovani.

Vzdy se Fidte pokyny svého lékare!

Naneseni kapek pinzetou

Nasledné opét nasroubujte vicko plnici
komdarky.
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Nasroubovani vicka plnici komtrky

Pro odpareni mensich mnoz-

stvi dronabinolu (THC ) se

hodi redukéni dil plnici komur-
ky véetné malého odkapavaciho pol$-
tarku a davkovaci kapsle, které Ize ob-
drzet jako pfislusenstvi. Redukéni dil
plnici komurky se vsadi misto valce
plnici komarky (viz kapitola 9.5. ,Roz-
loZeni a sestaveni plnici komurky®,
strana 41).

Do redukéniho dilu plnici komurky se
bud pfimo vlozi maly odkapavaci pol$-
tarek (rozméry 15 x 5 mm) nebo odka-
pavaci polstarek (rozméry 13 x 6 mm)
opatfeny davkovaci kapsli.

Do redukéniho dilu plnici komarky vioZte bud’
primo maly odkapavaci pol$tarek nebo
davkovaci kapsli osazenou odkapavacim
polstarkem

21

Dejte prosim pozor na to, aby nebyl
odkapavaci polstarek preplnén. Odka-
pavaci polStarek pojme az pét kapek.
Dronabinol (THC) je k dispozici jako
alkoholicky roztok.

To ma vyhodu, Ze se kapalina kolem
dratu z uSlechtilé oceli odkapavaciho
polstarku rozdéluje rovnomérné, coz
vede k vétSimu odpafovacimu povrchu.

Ovsem alkohol musi byt od dronabino-
lu nejprve oddélen, protoZze se nema
vdechovat.

K tomu zapnéte topeni (HEAT), na-
stavte pozadovanou teplotu na 100°C
a nechte roztok prohrat.

Jakmile skute¢na teplota dosahne
100°C, nasadte na vaporizér plnici ko-
murku s vickem a odkapavacim pol$ta-
fkem az zaskogi.

Nasledné stisknéte tlacitko s oznace-
nim ,AIR", aby se odkapavacim polsta-
fkem proc¢erpal vzduch.

P¥i této teploté se dronabinol jesté ne-
odpafruje, zatimco alkohol rychle (do
cca 30 sec.) unika.

ProtoZze ma alkohol charakteristicky
zapach, Ize ¢ichem snadno urcit, zda
je jiz pInici komUrka bez alkoholu. Dro-
nabinol je bez chuti a zapachu.



Separace alkoholu

Jakmile v plnici komofe neni zadny
alkohol, vypnéte Cerpadlo (AIR).

Dronabinol, odpafitelny pouze pfi vys-
Sich teplotach —nad 157°C — zGstava v
odkapavacim polstarku.
Potom plnici komdrku odeberte, po-
Zadovanou teplotu nastavte na 210°C
a provadéjte ohfev dale.

K odpafovani dronabinolu do-
chazi jiz v prvnich vtefinach
plnéni balénku.
Vaporiza€ni balének nicméné vzdy
upIné naplrite (doba cca 35 sec.), pro-
toze proudici vzduch zpusobuje zfedé-
ni aerosolu, coz zejména pfi vysSich
davkach usnadnuje inhalaci.
Jakmile skute¢na teplota dosahne
210°C, nasadte na vaporizér plnici
komurku a potom vaporizacni balé-
nek az zasko¢i. Ventil se tim otevfe.

vaporizacniho

Vaporizaéni balének pfed nasazenim
na plnici komdrku natahnéte tak, aby
byl pfi pInéni svisle na vaporizéru.
Zapnéte Cerpadlo (AIR). Vaporizaéni
balének se nyni napini aerosolem dro-
nabinolu.

Nasazeni
natazeného

balénku

Jakmile je vaporiza¢ni balének napl-
nén, vypnéte Cerpadlo a vaporiza¢-
ni balének spolu s plnici komurkou
sejméte.

K tomu uchopte vi¢ko plnici komurky
za obvodové vystupky.

N\ |y

Vteamo
Sejmuti vaporizacniho baloénku s plnici

komuirkou
Nebezpeci popaleni!

Nedotykejte se dild plnici ko-
muirky (vyjma za urené vy-
stupky), pokud po plnéni va-
porizaéniho  balénku jesté
nevychladly.

Oddéleni vaporizac¢niho balénku od
plnici komurky. Ventil se pfi oddéleni
samocinné zavira a aerosol obsazeny
ve vaporiza¢nim baldnku tak nemGze
uniknout.

Oddéleni vaporizacniho balénku
a plnici komirky

Plnici komlrku — mimo pfi separaci
alkoholu a pfi plnéni vaporizaéniho
balénku — nikdy nenechte stat na vy-
stupnim hrdle vaporizéru VOLCANO
MEDIC, pokud je zapnuto topeni.

PFi nerespektovani se mlze plnici ko-
murka tak silné ohrat, Ze mtze dojit k
popaleni prsta.

s

Nebezpeci popaleni!
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6.4. Inhalace z vaporiza¢niho
balénku

Jakmile tlak inhalaéniho naustku pomi-
ne, ventil se samocinné zavre.

Naustek s inhalaénim nastavcem za-
sunte do ventilu a nechte zaskodit.

Spojeni vaporizacniho balénku a naustku

s nasazenym inhala¢nim nastavcem Stisknuti naustku rty a inhalace

Jakmile je obsah balénku té-
mér vyéerpan, Ize vaporizaéni

balének napnutim a nasled-
nou inhalaci zcela vyprazdnit.

Spravné nasazeni naustku s inhalacnim
néastavcem na ventil

Pro inhalaci tlacte rty mirné proti inha-
la¢nimu nastavci. Tim se ventil otevira
a aerosol z vaporiza¢niho baldnku Ize
inhalovat.

6. POUZITi DRONABINOLU

Nasazeni
natazeného
vaporizacniho
balénku

Vaporiza¢ni  balének neni
vhodny k uchovavani aerosolu
po del$i dobu, protoze ¢asem
(po nékolika hodinach) kondenzuje na
jeho plasti. Obsah balénku proto inha-

lujte do 10 minut.

Zpusob dychani

Vdechujte pouze polovinu objemu, kte-
ry byste jinak mohli vdechnout. Dech
na nékolik sekund zadrzte a potom
opét pomalu vydechnéte.

Doporucujeme, abyste se védomé
soustfedili na inhalovani. Kanabinoid-
ni aerosol pronika plicnimi sklipky do
krevniho ob&hu. Uginek nastava po
cca1—2min.

Ukon¢éeni inhalovani
Po inhalaci vytahnéte sitovou zastréku.




7. POUZITiI KVETU KONOPI

Pouzivejte pouze standardni a kon-
trolované lékarské kvéty konopi
(cannabis flos), které jsou kontrolo-
vany vyrobci s licenci podle platnych
predpist pFislusnych Gfadu Vasi zemé
mimo jiné na pravost, €istotu a pfitom-
nost choroboplodnych zarodkd.

V Zzadném prfipadé nepouzi-
vejte konopi z nelegalniho

&erného trhu nebo jiné konopi,
které nepodléha autorizované kontro-
le kvality.
Uginné latky takovychto produkt(
jsou zpravidla neznamé, mohou silné
kolisat a ¢asto byvaji kontaminovany
pripravky na ochranu rostlin, stopami
hnojiv, choroboplodnymi zarodky apod.

7.1. K a€innosti odparenych
kanabinoida z kvéti konopi
(cannabis flos)

PFi dodrzeni tohoto navodu k obsluze

je systematicky biologicky pfijem od-

pafenych kanabinoidl z kvétl konopi

cca 29% - 40%.

Pro srovnani: Systematicky biologicky

pfijem oralné pfijimanych kanabinoidl

je pod 15%.

Obsah kanabinoidi ve vaporiza¢nim

balénku uréuji nasledujici faktory:

» Teplota - Vy$§i odparfovaci teploty
vedou k vy$§imu obsahu kanabi-
noidl ve vaporiza¢nim balénku,

niz8i odparovaci teploty vedou k
niz§imu obsahu kanabinoidu ve
vaporiza¢nim balénku.

» Kvantita - Vy3$Si plnici mnozZstvi
v plnici komore vedou k vy$Simu
obsahu kanabinoidu ve vaporiza¢-
nim baldénku, nizsi plnici mnozstvi
v plnici komofe vedou k nizs§imu
obsahu kanabinoidl ve vaporizac-
nim balénku.

» Kvalita - Vy$Si obsah kanabinoidu
vede k vy$$§imu obsahu kanabi-
noidu ve vaporiza¢nim balénku,
niz8i obsah kanabinoidt vede k
niz§imu obsahu kanabinoidu ve
vaporizaénim balénku.

K zachovani reprodukovatelného
davkovani pfi dobré efektivité, se do-
porucuje odparovani mensich plnicich
mnozstvi (100 mg) v plnici komofte pfi
maximalni teploté 210°C v pouze jed-
nom vaporiza¢nim balénku.
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P¥i dodrzeni navodu k obsluze a pfi odparovaci teploté 210°C vyplyvaji nasledujici,

studiemi potvrzené smérné hodnoty:

(Légiva Obsah kanabinoidi | Obsah kanabinoidi ve| Obsah kanabinoid(i )
(Obsah pinici v égivu vaporizanim balonku | v krevnim obéhu
komdirky) po odpafeni pfi 210°C | (systemicky

biologicky pfijem) po
inhalovani
Bedrocan (100 mg) THC: 19 mg cca 8 mg cca 5,5 mg
Bediol (100 mg) THC: 6 mg cca3,5mg cca 2,4 mg
CBD: cca 7,5 mg cca4,5mg cca3mg
\ J

Je-li davkovani pfili§ nizké, zvyste mnozstvi konopi v plnici komore.

Pokud je davkovani pfili§ vysoké, snizte odparovaci teplotu.

Pokud Va&s$ doktor souhlasi a jste
schopni, svou potfebu uginné latky
diky relativné rychle (cca 1-2 min.) se
projevujici U¢inek sami urcit (titrova-
ni), muzete do plnici komurky naplnit
i vétsi mnozstvi konopi (az 500 mg)
a odparovat je pfi nizSich teplotach.
Tak Ize z jedné napIné plnici komurky
naplnit U¢innymi vypary vice vapori-
zacnich balonku.

Touto metodou se nedocili zadné re-
produkovatelné davky, je proto vhodna
pouze pro zkuSené uZivatele.

PFi dodrzeni navodu k obsluze a pfi
odparovaci teploté 185°C vyplyvaji na-
sledujici, studiemi potvrzené smérné
hodnoty:
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e N
Obsah kanabinoidd na naplii balénku pii 185°C a plnicim mnozstvi 500 mg

Bedrocan (THC)

] Bediol (CBD)
Bediol (THC)

naplné
balénku pfi plnicim
mnozstvi 500 mg

. J

Obsah kanabinoidti na napli balénku pfi 185°C a plnicim mnozstvi 250mg

10
mg
8 Bedrocan (THC)

[ Bediol (CBD)
Bediol (THC)

P

AR
N

naplné
T 7 T s T 5 I10 1 balonku pfi plnicim
mnozstvi 250 mg

Tyto tabulky udavaji obsah ucinné latky cca 5 min. po naplnéni vaporizaéniho ba-
l6nku. V disledku exhalace je systematicky biologicky pfijem (obsah v krvi) cca
0 35% nizsi nez obsah kanabinoidu ve vaporiza¢nim balénku.
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7.2. Priprava

Pfed kazdym pouzitim zkont-
rolujte, zda je na naustku na-
sazen inhala¢ni nastavec (viz
kapitola 9.3. ,Inhala¢ni nastavec
MEDIC VALVE pro hygienické jedno-

rézové pouziti“, strana 38).

Vicko plnici komarky sejméte z plnici
komurky oto¢enim proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

Sejmuti vicka plnici komirky

Kvéty konopi rozemelte pfilozenym
mlynkem na byliny. K tomu viozte mezi
obé skofepiny mlynku mnozstvi cca
velikosti liskového ofiSku a otocte 4-5x
sem a tam.

Kvéty konopi Ize nejsnadnéji
rozemlit, pokud jsou zchlaze-
né nebo zmrzlé. Pro skladova-

ni kvétd konopi se dobfe hodi i chlad-
nicka nebo mraznicka.

Podle obsahu ucinné latky a lékafem
doporu¢eného davkovani, napliite pl-
nici komurku rozemletymi kvéty konopi.

Pro dosazeni reprodukovatel-
né davky napf. 100 mg, pouzij-
te kazdou porci plnici komurky
k pInéni vaporiza¢niho balénku pouze
jednou.

Dal$imi predpoklady pro reprodukova-
telnou davku jsou: Pouziti testované-
ho konopi, stejného mnozstvi, stejné
teploty, stejné velikosti vaporizaéniho
baléonku (standardni velikost cca 12,5
1) a stejna technika inhalace.

7.3. Pouziti

PInéni plnici komirky

Nasledné opét nasroubujte vicko plnici
komarky.

Nasroubovani vicka plnici komirky




Dejte pozor na to, aby sitka

nebyla znecisténa rostlinnym

materidlem. Pro zaruceni opti-
malni funkce se doporucuje, odistit sit-
ka po kazdém odparovani pfilozenim
Cisticim Stéteckem.

Pro odpareni mensich mnoz-

stvi kvétl konopi se hodi re-

dukéni dil plnici komarky véet-
né malého odkapavaciho polstarku a
davkovaci kapsle, které Ize obdrzet
jako prislusSenstvi.
Redukéni dil plnici komurky se vsadi
misto valce plnici komurky (viz kapitola
9.5. ,RozlozZeni a sestaveni plnici ko-
murky“, strana 41).

Redukéni dil plnici komirky maze byt
plnén pfimo rozemletymi kvéty konopi.
Do redukéniho dilu plnici komurky Ize
vsadit i davkovaci kapsle naplnéné
rozemletymi kvéty konopi.

Naplnéni redukcniho dilu plnici komirky
pfimo rozemletymi kvéty konopi nebo
naplnénou davkovaci kapsli

K tomu zapnéte topeni (HEAT), na-
stavte pozadovanou teplotu a pro-
vedte ohfev. Jakmile skute¢na teplota

dosahne pozadovanou, nasadte na
vaporizér plnici komarku s vickem az
zaskoCi. Nasledné nasadte na plnici
komurku vaporizaéni balének az za-
skodi. Ventil se tim otevre.

Vaporizaéni balének pfed nasazenim
na plnici komurku natadhnéte tak, aby
byl pfi pInéni svisle na vaporizéru.
Zapnéte Cerpadlo (AIR). Vaporizaéni
balének se nyni naplni aerosolem ka-
nabinoidu.

Nasazeni
natazeného
vaporizac¢niho
baldénku

Jakmile je vaporizaéni balének napl-
nén, vypnéte Cerpadlo a vaporiza¢-
ni balének spolu s plnici komurkou
sejméte.

K tomu uchopte vicko plnici komarky
za obvodové vystupky.
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Vteamo
Sejmuti vaporizacniho baloénku s plnici

komiirkou

Nebezpeci popaleni!

Nedotykejte se dild plnici ko-
muarky (vyjma za uréené vy-
stupky), pokud po plnéni va-
porizaéniho  balénku jesté
nevychladly.

Oddéleni vaporizacniho balénku od
plnici komurky. Ventil se pfi oddéleni
samocinné zavira a aerosol obsazeny
ve vaporizacnim balénku tak nemlze
uniknout.
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Oddéleni vaporizacniho baldnku a plnici
komlirky

Plnici komuarku — mimo pfi separaci
alkoholu a pfi plnéni vaporizaéniho
balénku — nikdy nenechte stat na vy-
stupnim hrdle vaporizéru VOLCANO
MEDIC, pokud je zapnuto topeni.

Pfi nerespektovani se mize plnici ko-
murka tak silné ohrat, Ze mize dojit k
popaleni prsta.

=

Nebezpeci popaleni!



7. POUZITiI KVETU KONOPI

7.4. Inhalace z vaporizaéniho
balénku

Jakmile tlak inhalaéniho naustku pomi-
ne, ventil se samocinné zavre.

Naustek s inhalaénim nastavcem za-
sunte do ventilu a nechte zaskodit.

Stisknuti naustku rty a inhalace

Spojeni vaporizacniho balénku a naustku s
nasazenym inhala¢nim nastavcem

Spravné nasazeni naustku s inhalacnim
néastavcem na ventil

Pro inhalaci tlacte rty mirné proti inha-
laénimu nastavci. Tim se ventil otevira
a aerosol z vaporiza¢niho balénku Ize
inhalovat.

7. POUZITI KVETU KONOPI

Jakmile je obsah balénku té-
meér vyCerpan, Ize vaporiza¢ni

balének napnutim a nasled-
nou inhalaci zcela vyprazdnit.

Nasazeni
natazeného
vaporizacniho
balénku

Vaporizaéni  balének neni
vhodny k uchovavani aerosolu
po delsi dobu, protoze ¢asem
(po nékolika hodinach) kondenzuje na
jeho plasti. Obsah balénku proto inha-

lujte do 10 minut.

Zpusob dychani

Vdechujte pouze polovinu objemu, kte-
ry byste jinak mohli vdechnout. Dech
na nékolik sekund zadrzte a potom
opét pomalu vydechnéte.

Doporucujeme, abyste se védomé
soustfedili na inhalovani. Kanabinoid-
ni aerosol pronika plicnimi sklipky do
krevniho ob&hu. Uginek nastava po
cca1—2min.

Ukonéeni inhalovani

Po inhalaci vytahnéte sitovou zastréku.
Otevrete vicko plnici komurky otoce-
nim proti sméru otaceni hodinovych
rucicek a vysypejte pouzity rostlinny
material.




Davkovaci kapsle se zasobnikem

Davkovacimi kapslemi, které Ize obdr-
Zet jako pfisluSenstvi Ize pInit rozemle-
té kvéty konopi plnit do zasoby nebo pfi
pouziti odkapavaciho pol$tarku naplnit
dronabinol a skladovat jej v zasobniku
az do pouziti.

To usnadriuje manipulaci, tim je umoz-
néno napf. pro pacienty, ktefi maji po-
ruchu jemné motoriky, pfedem naplnit
denni potfebu davkovacich kapsli.

8.1. PInéni davkovacich kapsli roze-
mletymi konopnymi kvéty

Pacienti v prakticky vSech zemich, kte-
ré povoluji pouziti kvétu konopi pro lé-
kafské ucely, mohou obdrzet IékaFsky
predpis na uréité mnozstvi suSenych
kvétl konopi.

Tyto kvéty konopi se dodavaji bud
v kusech nebo jiz drcené. Pacienti je
pfed pouzitim je$té musi naporcovat

a odvazit podle pokynu lékare. Pokud
jsou kvéty konopi dodany celé, je nut-
né je nejdfive rozemlit pomoci mlynku
na byliny, ktery je soucéasti baleni.

Kvéty konopi Ize nejsnadnéji

rozemlit, pokud jsou zchlaze-

né nebo zmrzlé. Chladnicka
nebo mraznicka se také dobfe hodi pro
skladovani kvét( konopi.

Do davkovacich kapsli Ize naplnit napf.
50, 100 nebo az max. 150 mg rozemle-
tych kvétd konopi na kazdou davkova-
ci kapsli a ulozit je do zasobniku az do
pouziti.

Davkovaci kapsle se sundanym vikem

V pfipadé potfeby kvéty konopi na-
drtte. Odvazte lékafem doporucené
mnozstvi a pomoci vika zasobniku
(nasypky) naplrite davkovaci kapsle.

Davkovaci kapsle pii plnéni pomoci vika
zasobniku (nasypky)

Nasadte viko davkovaci kapsle. PInéni
opakujte, dokud nebudete mit napl-
nény pozadovany pocet davkovacich
kapsli. Kapsle nakonec vlozte do za-
sobniku. Zasobnik pojme maximainé 8
davkovacich kapsli.

Nasazeni vika zasobniku

Nasledné nasadte vicko zasobniku
a uzavrete je oto¢enim ve sméru hodi-
novych rugicek.

8.2. PInéni davkovacich kapsli
dronabinolem

Do davkovacich kapsli s vlozenym od-
kapavacim polstarkem Ize naplnit do
zasoby az 5 kapek dronabinolu a ucho-
vat je v zasobniku az do pouZiti. Dejte
prosim pozor na to, aby nebyl odkapa-
vaci polstarek preplnén.

Davkovaci kapsle s vloZzenym odkapavacim
polstarkem a sejmutym vickem



8. PRISLUSENSTVIi: DAVKOVACI KAPSLE A ZASOBNIK

8.3. Vlozeni davkovacich kapsli

Nejprve se musi vlozit misto valce plni-
ci komurky redukéni dil pinici komurky,
ktery Ize rovnéz obdrzet jako pfislusen-
stvi (viz kapitola 9.5. ,RozloZeni a se-
staveni plnici komurky“, strana 41),
potom vlozte davkovaci kapsli do
redukéniho dilu plnici komurky.

Davkovaci kapsle vioZena do redukéniho
dilu plnici komurky

Nasledné opét nasroubujte vicko plnici
komurky.

Nasroubovani vi¢ka plnici komurky

Redukéni dil plnici komUrky
Ize plnit i pfimo (bez davkovaci

kapsle), k tomu viz kapitola
6.3.a7.3, strana 20 a 29.

9. HYGIENA

9.1. Obecné informace

Varovani
A Aby nedoslo k ohrozeni zdra-

vi napf. infekci znecisténou

plnici komudrkou nebo znecisténym
vaporiza¢nim balénkem, musi se bez-
podmine¢né dodrzovat nasledujici hy-
gienické predpisy.
V |ékarské/klinické praxi se musi do-
drzovat hygienické pozadavky RKI
(Robert-Koch-Institut) popf. BfArM
nebo srovnatelnych instituci Vasi
zemé.

Vaporizér VOLCANO MEDIC je uréen
pro opakované pouziti.

a) Plnici komurka

» Plnici komarka se musi pfi pouziti
nového vaporiza¢niho balénku a/
nebo pfi zjevném znecisténi jako
napf. pfi usazeninach uc¢innych
latek vycistit.

b) Vaporizaéni balének

» Vaporizacni balének s naustkem
pouzivat pouze jedna osoba.

Po kazdém umyti nechejte ocisténé

¢asti dukladné uschnout. Kapky vih-

kosti nebo zbyvajici vihkost predsta-
vuje riziko bujeni choroboplodnych
zarodka.

Respektujte udaje k ,Odolnosti materi-
alu”, na této strané.

Casti plnici komarky pravidelné kon-
trolujte a poskozené (zlomené, de-
formované, barevné zménéné) cCasti
vyménte. Vaporizaéni balének nejpoz-
déji po 70 pouzitich nebo nejpozdéji po
14 dnech od prvniho pouziti vymérite.

Inhalaéni nastavec vaporizéru
VOLCANO MEDIC je vyba-

ven zpétnym ventilem. Tento
zpétny ventil minimalizuje nebezpedi
pfipadné kontaminace vnitfniho pro-
storu vaporiza¢niho balénku tim, ze
zabrarniuje vydechnuti do jeho prostoru.
Tim je dosazeno, Ze lze vaporizaéni
balének vickrat pouzit.

9.2. Odolnost materialu vaporizéru-
VOLCANO MEDIC

Davejte pozor na to, aby naustek,

inhala¢ni nastavec, plnici komurka

a vaporizér nepfisly do styku s témito

chemikaliemi:

» Organické, mineralni a oxidujici ky-
seliny (minimalni povolena hodnota
pH 5,5)

» Silné zasady (maximalni povolena
hodnota pH 10). Doporuéujeme po-
uzivat neutralni/enzymatické nebo
mirné alkalické istici prostfedky.




Organicka rozpoustédla (napf.
aldehydy, étery, ketony, benziny)
Oxidacni prostfedky (napf. peroxi-
dy vodiku)

Halogeny (chlér, jéd, brom)
Aromatické/halogenové uhlovodiky

Derivaty fenolu, aminové slouéeni-
ny (ve zvySenych koncentracich)

Oleje, tuky

Dily vaporizéru VOLCANO MEDIC
Cistéte vzdy mékkym kartackem, nikdy
nepouzivejte ocelové karta¢e nebo
ocelovou vatu.

9.3. Inhalaéni nastavec MEDIC
VALVE pro hygienické
jednorazové pouziti

Inhalaéni nastavec se dodava nové
vyrobeny a bez choroboplodnych za-
rodk(, ale nesterilni.

Inhalaéni nastavec je opatfen

zpétnym ventilem. Tento zpét-

ny ventil minimalizuje nebez-
peci pfipadné kontaminace vnitfniho
prostoru vaporizaéniho balénku tim,
Ze zabranuje vydechnuti do jeho pro-
storu.

Tim je umoznéno opakované pouziti
vaporizaéniho balénku k inhalovani
bez nutnosti jej pokazdé Cistit (viz téz
informace v kapitole 9.4. ,Opakovana
pouzitelnost vaporizaéniho balénku®,
strana 39).
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Vaporizacni balének s naustkem a
inhalacnim nastavcem.

Inhalaéni nastavec se nasadi na na-
Ustek az na doraz a tim je pfipraven
k pouziti.

Vaporizaéni balének s naustkem a in-
halaéni nastavec smi zasadné pouzi-
vat pouze jedna osoba.

Inhalaéni nastavec se smi po prvnim
pouziti pouzivat jes$té max. 4 hod., po-
kud neni poskozen a znecistén. Potom
jej zlikvidujte s komunalnim odpadem
a z hygienickych divodu pouzijte novy
inhala¢ni nastavec.
Za jakékoliv jiné pouziti nebo pouZiti
posSkozenych anebo znedcisténych
produktd nese vyhradni odpovédnost
uzivatel.
V pfipadé zneuziti pfistroje je vylouce-
na jakakoliv odpovédnost vyrobce.
Upozoriiujeme, Ze zkfehlé
nebo poSkozené Easti tésnéni
je zakadzano pouzivat.

9.4. PInici komurka a vaporizacni
balének

Cisténi plnici komurky

V pfipadé potfeby umyjte svoje
umyvadlo a jeho okoli.

RozloZte plnici komurku (viz tdaje
k ,RozloZeni a sestaveni plnici
komurky“, strana 41).

Odstrarite pevné usazeniny u¢inné
latky z plnici komurky a valce vicka
(v pfipadé potfeby pouzijte lih).
Potom vSechny jednotlivé ¢asti plni-
ci komarky vloZte na min. 5 min. do
vlazné (40°C — 50°C) oplachovaci
14zné (s béznym prostfedkem na
myti nadobi (s co nejmensim
obsahem regeneracnich pfisad),
davkujte podle pokyn(l vyrobce,
zabrante nadmérnému pénéni)

a pfitom davejte pozor na to, aby
vSechny &asti byly zcela pod hladi-
nou a naplnéné (nesmi obsahovat
vzduchové bubliny).

Pro ruéni odstranéni necistot
pouzivejte pouze mékky kartacek
(kartacek na myti lahvi) nebo cistou
jemnou utérku, kterou budete
pouzivat pouze k tomuto Gcelu.
Nikdy nepouzivejte ocelovy kartac¢
nebo ocelovou vatu. Na jednotli-
vych dilech nyni nesmi byt viditené
zadné nedistoty.

39

Poté dily vyjméte z oplachovaci
lazné a kazdy z nich minimainé
1 min. oplachujte pod tekouci
vodou.

Vodu nateklou dovnitf kompletné
vylijte a zbytky vody vytfepejte z
dila. Cisté dily pfitom chraiite pred
kontaktem s méné Cistymi povrchy,
zejména vSak s podlahou.

Plastové dily nenechte viozZe-

né v alkoholu déle nez jednu

hodinu. DelSi kontakt s alkoho-
lem mlze zpusobit barevné zmény
nebo zkiehnuti plastovych dilG.

Poznamka: V pfipadé velmi tvrdé vody
z vodovodniho fadu a z toho vyplyva-
jici tvorby bilé usazeniny na povrchu
dild doporu€ujeme ¢&astéjsi vyménu
plnici komurky.

Mozné alternativy: Dily plnici komur-
ky Ize také vygistit umytim v mycce
nadobi za pouziti obvyklého myciho
prostfedku na nadobi.



Jednotlivé dily plnici komrky

vloZte na vhodné misto v my¢-

ce nadobi. Drobné dily (napf.
klipsy plnici komGrky) se mohou pfi ne-
zajisténém naplnéni mycky nadobi
ztratit, popf. mohou my¢ku nadobi po-
Skodit! V pfipadé pochybnosti drobné
dily plnici komurky (klipsy plnici komUr-
ky, sitka) v my&ce nadobi necistéte.

Kontrola / Udrzba plnici komirky

Po ocisténi zkontrolujte v§echny jed-
notlivé ¢asti pInici komurky, z hlediska
poskozeného povrchu, trhlin, zmék-
lych nebo ztvrdlych mist, necistot, ba-
revnych zmén, nadmérnych usazenin
vodniho kamene a poskozené plinici
komurky.

Nasledné sestavte opét plnici komur-
ku dohromady (viz Udaje k ,Rozlozeni
a sestaveni plnici komurky“, stra-
na41).

Opakovana pouzitelnost
plnici komurky

Plnici komurka (v¢etné sitek a odkapa-
vaciho pol$tarku) je uréena pro vice-
nasobné pouziti. Opakovana hygienic-
ka pfiprava plnici komlrky neni nutna
(viz udaje k ,Cisténi pinici komurky”,
strana 39.
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Plnici komurka se musi vycistit:

pokud se na vnitfnich dilech vytvofi

usazeniny ucinné latky (kondenza-

tu),

pfi pouziti nového vaporizaéniho

balénku s naustkem,

pfi zméné pacienta.
Plnici komarku zkontrolujte pred ka-
2dym pouZitim z hlediska poskozeni
a priznakl opotfebeni (viz Udaje
k ,Kontrola/Udrzba pinici komarky”, na
této strané). Poskozenou plnici komur-
ku ihned vymérite za novou.

Opakovana pouzitelnost
vaporizaéniho balénku

Vaporiza¢ni balének je uréen pro vice-
nasobné pouziti bez Upravy. Smi byt
pouzit zasadné jednou osobou a az pro
max. 70 pouziti a maximalné po dobu
14 dnd od prvniho pouziti. Potom se
musi pouzit novy vaporizaéni balének
s naustkem.

Pfed kazdym odpafovanim zkontro-
lujte zvenku, zda se ve vaporizacnim
balénku nenachazi vihkost (zkonden-
zovana vlhkost). Pokud byste zjistili
ve vaporizacnim balonku vihkost nebo
poskozeni ventilu, nesmi se jiz vapori-
zacni balének pouzivat a musi se zlik-
vidovat s domacim odpadem!

Skladovani

Plnici komurku, naustek, inhalaéni na-
stavec a vaporizacni baldnek skladujte
na suchém, bezpraSném misté, chra-
néném pred kontaminaci.

9.5. Rozlozeni a sestaveni

PlInici komurka s vickem plnici
komurky

Pted rozloZenim nechte plnici komurku
s vickem vychladnout.

V8echny dily plnici komurky se musi
vycistit v intervalech, pfedepsanych
v kapitole ,Opakovana pouzitelnost
plnici komirky”, strana 40. K tomu
plnici komudrku rozloZzte nasleduji-
cim zpUsobem: Vicko plnici komurky
sejméte z plnici komUrky oto¢enim pro-
ti sméru otaceni hodinovych rucicek.

Rozlozeni viéka plnici komurky
Horni sitko vytlate napf. pomoci na-
sadky pfiloZzeného Ccisticiho $tétce sho-
ra dold. PFi pouziti dronabinolu nejsou
z4dna sitka zapottebi.

Sejmuti vicka plnici komirky
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Viytlaceni horniho sitka
pomoci cisticiho Stétce

Valec vicka vytlate z télesa vicka
smérem dolud. Pfitom se sejme krouzek
vicka.

Viytlaceni valce vicka
z télesa vicka



Rozlozeni plnici komurky

Spodni sitko nebo eventualné odka-
pavaci polStarek vytlacte z valce plnici
komurky smérem nahoru.

Valec plnici komlrky vytlaéte z télesa
plnici komarky smérem nahoru.

Viytlaceni valce plnici komirky z télesa plnici
komtirky smérem nahoru.

Tfi klipsy plnici komurky se povoli vy-
tlac¢enim valce plnici komurky a vypad-
nou ven z télesa plnici komurky.

Spodni sitko
Valec plnici
komurky

Téleso plnici
komurky

S& 22 3 ks klips pinici
komurky
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Suseni

Vs8echny dily plnici komurky se musi
pfed sestavenim dobrfe osusit.

V8echny dily plnici komurky poloZte
na suchy, Cisty, savy podklad a nechte
kompletné vysusit. Suseni Ize urych-
lit vysouSec¢em vlasu. Nemélo by se
provadét ve vlhkych prostorech (napf.
v koupelnég).

Sestaveni vicka

plnici komurky

Valec vicka zasurite do télesa vicka az
zaskoci, potom stahnéte krouzek vic-
ka shora pres valec vicka az k télesu
vicka.

PFi pouziti kvétt konopi zatlacte horni
sitko zdola do valce vicka a nechte je
zaskocit do uré¢ené drazky.

P¥i pouziti dronabinolu nejsou obé sit-
ka zapotfebi. Misto spodniho sitka se
vsadi pouze odkapavaci polstarek.

Krouzek vicka

Téleso vicka

Valec vicka

Horni sitko

Horni sitko opatrné vlozte do pfislus-
né drazky. Pfi nedodrzeni se mohou
Gastice rostlin dostat do vaporiza¢niho
balénku a nasledné muaze dojit k jejich
vdechnuti.

Sestaveni plnici komurky

Valec plnici komUrky zatlacte shora do
télesa plnici komurky az zaskogi.
Klipsy plnici komurky viozte do urce-
nych otvord v patce télesa plnici ko-
murky.

Dejte pozor na spravnou polohu klipst
plnici komurky dle detailniho vyobra-
zeni.
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Valec
plnici komurky

Téleso plnici

komarky JJ

Klips
plnici
komurky

ViozZeni klipst plnici komarky
Shora vsadte do plnici komurky sito
nebo odkapavaci polstarek.

Na plnici komUrku nasroubujte vicko
plnici komurky.



10. VAPORIZER

10.1. Cisténi

Pfed zahajenim udrzby pfistroj vypné-
te a odpojte od elektrické sité.

Pro domaci pouziti stagi pouzdro va-
porizéru oéistit vihkou utérkou. Pfistroj
nedavejte pod tekouci vodu.

V |ékafské nebo klinické praxi Ize té-
leso vaporizéru odistit a desinfikovat
desinfekénim prostfedkem na oSetfo-
vani ploch. Desinfekéni prostfedek na
oSetfovani ploch musi mit atestovanou
ucinnost (napf. certifikat VAH/DGHM
nebo FDA nebo oznaceni CE), musi
byt pro desinfekci vaporizéru vhodny a
kompatibilni (viz Udaje v €asti ,Materi-
alova odolnost®, str. 37).

K otfeni nebo ocisténi pouzivejte pou-
ze Cistou mékkou utérku. Utérka pfitom
mize byt pouze vlhka, nikdy mokra.
Musi se zabranit vniknuti kapalin do
vaporizéru.

Testy materidlové odolnosti vapori-
zéru vUéi desinfekénimu prostfedku
na oSetfovani ploch byla provedena
s dezinfekénim prostfedkem ,neoform
MED Spray” firmy Dr. Weigert.

Vniknuti kapalin do vaporizéru muze
vést k poskozeni elektrickych dilt
a vést tim k chybné funkci.

Pokud by se presto stalo a do vapo-
rizéru vnikla kapalina, kontaktujte
prosim bez odkladu nase servisni
stfedisko.

10.2. Udrzba a servis

Pfed zahajenim udrzby pfistroj vypné-
te a odpojte od elektrické sité.

Na spodni strané vaporizéru se nacha-
zi vzduchovy filtr.

Vzduchovy filtr kazdé ¢tyfi tydny zkon-
trolujte z hlediska znecisténi a v pfi-
padé potfeby vymérite. K tomu otocte
vickem vzduchového filtru smérem
proti sméru otaceni hodinovych ruci¢ek
a vzduchovy filtr vyjméte.

Slozeni

Vo jednotlivych dilti
‘ se provadi

@ v opacném poradi

10. VAPORIZER

10.3. Skladovani

Vaporizér skladujte na suchém misté
chranéném pred povétrnostnimi vlivy
a mimo dosah déti a nepovolanych
osob.

10.4. Postup v pripadé poruchy

Bez odkladu vytahnéte sitovy kabel
a zajistéte, aby nikdo nemohl nekon-
trolované vaporizér opét pfipojit k siti.
Pfi poruchach elektroniky vaporizéru
VOLCANO MEDIC Ize provést Reset
tim, Ze se vytdhne sitova zastréka ze
zasuvky a po ¢ekaci dobé minimalné
tfi vtefin se zastréka opét pfipoji.
Vaporizér je opatfen dvéma internimi
sitovymi pojistkami (F1 a F2). Protoze
tyto pojistky vypinaji pouze pfi defektu
vaporizéru, smi je vymeénit pouze nase
servisni stfedisko.

Vaporizér zaSlete k opravé v original-
nim obalu nebo jinym zptsobem dobfe
zabaleny do naseho servisniho stfe-
diska.

10.5. Likvidace

Pokud je vaporizér neopravitelny, ne-
odhazujte jej prosim jednoduse do
odpadu.

Pristroj je vyroben z kvalitnich, piné
recyklovatelnych konstrukénich dild,
muzZete jej tedy odevzdat do recyklac-
niho stfediska pfislusného podle mista
svého bydlisté nebo zaslat k likvidaci
do nadeho servisniho stfediska.




10. VAPORIZER

10.6. Vyhledavani poruch

Pokud by pfistroj po zapojeni napajeciho zdroje do elektrické zasuvky nefungoval,
provedte prosim kontrolu vaporizéru podle pokynl v nasledujici tabulce:

Na displeji nesviti zelena
signalka VOLCANO MEDIC;
neni mozna aktivace topeni
nebo cerpadia.

Nelze identifikovat vyvin
aerosolu.

Vaporizaéni balének se neplni.

Pristroj se vypina (vypinaci
automatika vaporizéru
VOLCANO MEDIC).

Castice rostlin ve vaporiza¢nim
balénku (pfi pouziti kvétl
konopi)

Mozna pficina / odstranéni

Zjistéte prosim, jestli nedoslo k vypadku proudu a Ze je zapnuta
pojistka (v pojistkové skfince) popt. zda neni defektni.

Pokud by presto nebyla funkce vaporizéru obnovena, mohly
vypnout interni pfistrojové pojistky.

V tomto pfipadé odeslete vaporizér VOLCANO MEDIC do
nadeho servisniho stfediska.

Zkontrolujte, zda souhlasi pozadovana a skute¢na teplota.
Zkontrolujte, zda byla spravné nasazena pinici komurka a/nebo
vaporizér.

Zkontrolujte, zda byl na odkapavaci pol$tafek nakapan drona-
binol, popf. zda jsou v plnici komUrce Cerstvé, nepouzité kvéty
konopi.

Zkontrolujte, zda je zapnuté ¢erpadlo.
Zkontrolujte, zda byla spravné nasazena pinici komurka a/nebo
vaporizér.

Poslednich 30 min. nebylo stisknuto Zadné tlagitko — coz vedlo k
automatickému vypnuti. Zapnéte znovu topeni popf. €erpadlo.

Viy¢istéte plnici komdrku s vickem a zkontrolujte, zda neni ucpa-
né sitko ve vicku plnici komdrky nebo zda je spravné vsazené

v pfislu$né drazce.

Zkontrolujte, zda byla plnici komdrka vy¢isténa v souladu s timto
navodem k obsluze.

10. VAPORIZER

Pokud vyse uvedené pokyny
nepovedou k Zadoucimu vy-

sledku a v pfipadé vSech
ostatnich poruch nebo zde neuvede-
nych problémU prosim neprodlené od-
pojte sitovou zastréku ze zasuvky a co
nejdfive kontaktujte nase servisni stre-

disko.
cidlnich nastroji a specific-

kych znalosti povede kazdy
pokus o otevfeni pfistroje k jeho po-
Skozeni. Takovyto pokus bude mit za
nasledek zanik zaruky.

Vaporizér neotvirejte! Bez spe-

V zadném pfipadé se nepokousejte o
odstranéni poruchy svépomoci. Kon-
taktujte pfimo nase servisni stfedisko.

10.7. Periodické revize technické
bezpecnosti

U tohoto pfistroje se musi provadét
periodické revize vzdy po minimalné
24 mésicich autorizovanymi pracov-
niky, ktefi jsou na zakladé zkusenosti
ziskanych svym vzdélanim, znalostmi
a praktickou ¢innosti zpusobili k Fad-
nému provadéni téchto bezpecnost-
né technickych revizi a ktefi ohledné
téchto reviznich cinnosti nepodléhaji
Zzadnym pokynim.

» Kontrola mechanického poskozeni
pfistroje a pfisluSenstvi, které by
mohlo ovliviiovat funkénost.

» Bezpecnostni kontrola Citelnosti
napisu.

» Provedeni funkéni kontroly podle
navodu k obsluze.
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Provedeni bezpec¢nostné technické
revize se musi zaznamenat do revizni
knihy pfistroje a vysledky revize musi
byt zaprotokolovany.

Pokud pfistroj neni bezpecny z hle-
diska svych funkci anebo provozu, je
nutné jej opravit.

10.8. Technické udaje vaporizéru
VOLCANO MEDIC

Napéti: 220-240 V / 50-60 Hz (alterna-
tivné je k dispozici i vaporizér pro 110-
120 V / 50-60 Hz).

Udaj napéti je uveden na spodni
strané (zakladni deska) vaporizéru
VOLCANO MEDIC.

Prikon: 120 VA

Vykon ¢erpadla: 10 VA

Teplota odpafovani nastavitelna mezi
cca40-210°C

Mnozstvi vzduchu: cca 12 I/min
Velikost vaporizaéniho balénku: cca
12.51

Rozmeéry generatoru horkého vzdu-
chu:20,0x 18,0 cm

Hmotnost vaporizéru se sitovym ka-
belem, plnici komlrkou a vaporizac-
nim balénkem s nadstkem cca 1,8 kg

Ptistroj tfidy ochrany Il

Pro uplné odpojeni od sité vytahnéte
prosim zastrcku se sitové zasuvky.
Interni pfistrojové sitové pojistky F1
a F2:T 1,25 A (plati pro pfistroje 110-
120V a pro 220-240 V).

= J



10. VAPORIZER

Tyto sitové pojistky Ize vyménit pouze

nasim servisnim centrem.

Technické zmény vyhrazeny.

Patenty: DE 198 03 376; DE 100 42
396; EP 0 933 093; EP 1884 254; US

6,513,524.

Vyrobce

Storz & Bickel GmbH & Co. KG
In Grubenécker 5-9,

78532 Tuttlingen,

Némecko

10.9. Informace o elektromagnetické kompatibilité

Ve

Smeérnice a prohlaseni vyrobce o emisich elektromagnetického zareni

Vaporizér VOLCANO MEDIC je ur€en pro provoz v prostiedi, které splriuje
nize uvedené elektromagnetické pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel vapo-
rizéru VOLCANO MEDIC musi zajistit, aby pfistroj byl provozovan pouze
prostfedi tohoto druhu.

N\

podle IEC 61000-3-3
-

Méreni elektro- Shoda Smérnice pro elektromagnetické prostredi
magnetickych emisi

Vysokofrekvenéni Skupina 1 | Vaporizér VOLCANO MEDIC vyuziva

emise podle vysokofrekvenéni energii pouze pro svoji

CISPR 11 interni funkci. Proto jsou vysokofrekvenéni
emise minimalni a neni pravdépodobné,
Ze by dochazelo k ruseni sousednich
elektronickych pfistroju.

Vysokofrekvenéni Tfida B Vaporizér VOLCANO MEDIC je vhodny

emise podle pro pouZziti i v jinych zafizenich kromé

CISPR 11 bytovych, a proto je vhodny k pfimému
pfipojeni k vefejné siti elektrického napéti,

Emise kmitoctl ve | Tfida A kterym jsou napajeny stavby pouzivané

vysSim fadu podle pro bytové tgely.

IEC 61000-3-2

Emise kolisani/ jsou ve

vychylek napéti shodé

10. VAPORIZER

Ve

Smérnice a prohlaseni vyrobce
o odolnosti vici elektromagnetickému zareni

N

Vaporizér VOLCANO MEDIC je uréen pro provoz v prostredi, které spliiuje
nize uvedené elektromagnetické pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel vapo-
rizéru VOLCANO MEDIC musi zajistit, aby pfistroj byl provozovan pouze
prostfedi tohoto druhu.

Kontrola odol- Zkusebni Uroveii shody | Smérnice pro elektro-
nosti aroven magnetické prostredi
vuéi ruseni IEC 60601
Vyboje 16 kV kontaktni | £6 kV kontaktni | Podlahy by mély byt
elektrostatické | vyboj vyboj provedeny ze dfeva
elektfiny (ESD) nebo z betonu nebo
podle +8 kV vzdudny | £8 kV vzdusny | obloZeny keramickou
IEC 61000-4-2 | vyboj vyboj dlazbou. Pokud je
podlahova krytina
vyrobena ze syntetické-
ho materialu, musi
relativni vihkost vzduchu
¢€init minimalné 30 %.
Rychle se +2 kV pro +2 kV pro Kvalita napajeciho
meénici rozvod rozvod napéti by méla
elektrické elektrické sité elektrické sité odpovidat obvyklému
rusiveé vlivy/ prostfedi v bytech,
vyboje +1kV pro Nelze aplikovat | komerénich prostorach
podle vstupni (V/V vedeni neni| a nemocnicich.
IEC 61000-4-4 | a vystupni vykon | k dispozici)
Razové napéti | +1 kV napéti +1 kV napéti Kvalita napajeciho
(narasty) podle | Vnéjsivodi¢ — | Vnéjsi vodic — | napéti by méla
IEC 61000-4-5 | Vnéjsi vodi¢ Vnéjsi vodi¢ odpovidat obvyklému
prostfedi v bytech,
+2 kV napéti +2 kV napéti komer€nich prostorach
Vnéjsi vodi¢ — | Vnéjsi vodi¢ — a nemocnicich.
Uzemnéni Uzemnéni
\ J
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Ve

~N

Kontrola odol- ZkusSebni Uroven shody | Smérnice pro elektro-
nosti uroven magnetické prostredi
vuci ruseni IEC 60601
Vypadky napéti,| <5% Ut (>95% | <5% Ut (>95% | Kvalita napajeciho
kratkodoba vypadek Ut) na | vypadek Ut) na | napéti by méla
preruseni a dobu dobu odpovidat obvyklému
kolisani 2 periody Y periody prostfedi v bytech,
napajeciho komer¢nich prostorach
napéti dle 40% Ut (60% 40% Ut (60% a nemocnicich. Pokud

IEC 61000-4-11

vypadek UT) na
dobu 5 period

70% Ut (30%
vypadek) na
dobu

25 period

<5% Ut (>95%
vypadek Ut) na
dobu5s

vypadek Ut) na
dobu 5 period

70% Ut (30%
vypadek) na
dobu

25 period

<5% Ut (>95%
vypadek Ut) na
dobu5s

uzivatel vaporizéru
VOLCANO MEDIC
pozaduje pokradujici
funkci i pfi vyskytu
preruseni elektrického
napajeni, doporucuje se
napajet vaporizér
VOLCANO MEDIC z
nepferusitelného
napajeciho zdroje.

10. VAPORIZER

Vs

Smérnice a prohlaseni vyrobce
o odolnosti viiéi elektromagnetickému zareni

Vaporizér VOLCANO MEDIC je uréen pro provoz v prostfedi, které splfiuje
niZe uvedené elektromagnetické pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel vaporizé-
ru VOLCANO MEDIC musi zajistit, aby pfistroj byl provozovan pouze prostie-
di tohoto druhu.

~N

Kontrola odol-
nosti
vuéi ruseni

ZkuSebni
uroven
IEC 60601

Uroven shody

Smérnice pro elektro-
magnetické prostiedi

Magnetické pole

3 A/m

3 A/m

Magnetické pole pfi

pfi napajeci sitové frekvenci by

frekvenci (50/60 mélo odpovidat

Hz) typickym hodnotam,

dle IEC existujicim v obytném,

61000-4-8 komercénim nebo

nemocni¢nim prostredi.
Poznamka: UT je sitové stfidavé napéti pred aplikaci zkuSebni Grovné.
N\ J

PFfenosné a mobilni
radiové pfistroje se
nesmi pouzivat v mensi
vzdalenosti od
vaporizéruVOLCANO
MEDIC véetné kabelt,
nez je doporuéena
bezpecénostni
vzdalenost, ktera se
vypodte pomoci rovnice
podle frekvence
vysilace.

Doporucena bezpecna
vzdalenost:

Rizena veli¢ina | 3 Vefekivni hodnota 3 Vefektivni hodnota d=12P
vysokofrekvené-| 150 kHz az 80
niho ruseni dle | MHz d=12P
IEC 61000-4-6 pro 80 MHz az 800
MHz
Emitovana 3V/m 3V/m d=23VP
veli¢ina 80 MHz az 2,5 pro 800 MHz az 2,5
vysokofrekvené-| GHz GHz
niho ruseni dle
IEC 61000-4-3
N\ J
51
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p
Kontrola odol-
nosti
vuéi ruseni

ZkusSebni
uroven
IEC 60601

Uroven shody

N
Smeérnice pro elektro-
magnetické prostredi

1) Silu pole stacionarniho vysilace,
jako napf. zakladny radiotelefoni a

10. VAPORIZER

vykla charakteristika vykonu, muze byt
nutné provést dal$i opatfeni, jako napt.

Kde P je jmenovity
vykon vysilace ve
wattech [W] podle udajl
vyrobce vysilace a

d je doporucena
bezpecéna vzdalenost v
metrech [m].

Sila pole stacionarnich
radiovych vysilacl musi
byt podle mistnich
zkous$ek pro vSechny
frekvence " mensi nez
uroveri shody 2.

V okoli pfistroje, ktery
je oznacen témito
symboly, se mize
vyskytovat ruseni.

()

Poznamka 1:
Poznamka 2:

predméty a lidmi.

Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vy$si rozsah kmitoctd.

Tyto smérnice nemusi byt aplikovatelné ve vSech pfipadech.
Siteni elektromagnetického zafeni je ovlivnéno absorpci a reflexi budov,

zména orientace nebo jiné umisténi
vaporizéru VOLCANO MEDIC

2) Ve frekvenénim rozsahu od 150 kHz
do 80 MHz by intenzita pole méla byt
mensi nez 3 V/m.

mobilnich telefonud, amatérskych radio-
stanic, radia AM a FM a televiznich vy-
silacu nelze teoreticky predem presné
urcit. Pro uréeni elektromagnetického
prostfedi ohledné stacionarnich vysila-
€U je nutné provést studii elektromag-
netickych jevi v daném misté. Pokud
bude na misté pouziti vaporizéru VOL-
CANO MEDIC zjisténo prekroceni
vy$e uvedenych Urovni shody, je nutné
vaporizér VOLCANO MEDIC sledo-
vat, zda spravné funguje v souladu s
uréenim. Pokud bude zjiSténa neob-

p
Doporucené bezpeénostni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi komunikaénimi pfistroji a vaporizérem VOLCANO

MEDIC

Vaporizér VOLCANO MEDIC je uren pro provoz v elektromagnetickém pro-
stfedi, ve kterém jsou rusivé veli¢iny elektromagnetického zareni kontrolova-
ny. Zakaznik a uzivatel vaporizéru VOLCANO MEDIC mUze byt pfi ochrané
pred elektromagnetickym rusenim napomocen tim, Ze bude dodrzovat mini-
malni vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi pfistroji
(vysilagi) a vaporizérem VOLCANO MEDIC v zavislosti na vystupnim vykonu
komunika¢niho zafizeni podle nize uvedenych pokyna.

Jmenovity vykon Bezpecéna vzdalenost podle frekvence vysilace [m]
vysilace 150 kHz — 80 MHz | 80 MHz — 800 MHz 800 MHz — 2,5 GHz
Wl d=12P d=12P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
L 100 12 12 23 )
(53 J
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Pro vysilage, jejichz maximalni jmeno-
vity vykon neni uveden v tabulce vyse,
Ize doporu€enou bezpecnou vzdale-
nost d v metrech [m] vypocist pomoci
rovnice, ktera je uvedena v pfislusném
sloupci, kde P je maximalni jmenovity
vykon vysilace ve wattech [W] podle
udaju vyrobce vysilace.

Poznamka 1

Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vyssi roz-
sah kmitodta.

Poznamka 2

Tyto smérnice nemusi byt aplikovatel-
né ve vdech pripadech. Sifeni elek-
tromagnetického zareni je ovlivnéno
absorpci a reflexi budov a predméty
a lidmi.

Lékarské elektrické pFistroje podléhaji
zvlastnim bezpec€nostnim opatfenim
tykajicim se elektromagnetické kom-
patibility.

PFislusné doklady podle normy
EN 60601-1-2 jsou k dispozici.

11. NAHRADNI DiLY A PRISLUSENSTVI

REF 0100 M ..o Vaporizéru VOLCANO MEDIC
REF 0501 M .. .. VOLCANO MEDIC Vyménna sada
REF 0301 M VOLCANO MEDIC PlInici komurka
REF 0310 M ..o VOLCANO MEDIC Sada normalnich sitek
REFO3 11 M . VOLCANO MEDIC Sada jemnych sitek
REF 0339 M .. .... MEDIC VALVE Sada normalnich sitek, mala
REF 03 34 M MEDIC VALVE Sada odkapavacich polstarku
REF 06 02 M ..oooviiiiiiiciec e MEDIC VALVE Sada opotfebitelnych dilt
REF 0303 M ..o Téleso plnici komUrky s télesem vicka

pro vaporizér MEDIC VALVE
REF0405M ...ccooviiine MEDIC VALVE Sada inhala¢nich nastavct, 10 ks
REF 0307 M ..o, MEDIC VALVE PInici komurka s redukénim dilem
REFO306M .....cocviiiiiiiiee, MEDIC VALVE Redukeni dil plnici komarky
REF 09 32 ..ot Zasobnik s 8 ks davkovacich kapsli
REF 0933 oo Sada davkovacich kapsli, 40 ks
REF 09 36 M .. MEDIC VALVE Zasobnik s 8 ks davkovacich kapsli pro kapaliny
REF0938M ........ MEDIC VALVE Sada davkovacich kapsli pro kapaliny, 40 ks
REF 03 35 M MEDIC VALVE Sada odkapavacich polstarku pro davkovaci kapsle
REF 0337 M ..o MEDIC VALVE Sada odkapavacich polstarkd, mala
REF 09 30 ...t Mlynek na byliny
REF 0110 .o VOLCANO MEDIC Sada vzduchovych filtrG
REF 01 11 oo VOLCANO MEDICVicko vzduchového filtru
REF 09 37 et Sada gisticich $tétcu

V8echny nahradni dily a dal$i produkty muzete pohodIné objednat na
www.vapormed.com.




12. PROHLASENI O SHODE ES

PFistroje splfiuji pozadavky nasledujicich smérnic a norem:
» Lékarské produkty: 93/42/EHS

» Smérnice pro nizké napéti: UL 60601-1:2003

73/23/EHS » Lékarské elektrické pfristroje:
» Elektromagneticka kompatibilita: CAN/CSA-C22.2 No. 601.1-M90
89/336/EHS

» Lékarskeé elektrické pristroje:
IEC 60601-1:2005+A1:2012

» UL zkousky lékafské bezpec&nosti:

13. ZARUKA, ODPOVEDNOST, SERVIS

Prohlaseni a zaruka vyrobce

Toto prohlaSeni a zaruka vyrobce plati
pro v8echny koncové zakazniky (,za-
kazniky" a jednotlivy ,zakaznik"), ktefi
zakoupili produkty (,produkty”) spolec¢-
nosti Storz & Bickel GmbH Co. & KG
(,vyrobce®).

Zaruka a omezeni zaruky

Vyrobce poskytuje zaruku vyhradné
puvodnimi kupci produktd na to, Ze
produkty budou bé&hem zaruéni Ihaty
(viz nize) pfi bézném pouzivani fun-
govat bez vad materialu a zpracovani,
a ze tyto produkty odpovidaji vyrob-
cem zvefejnénym popistim produktu.

Bez ohledu na vySe uvedené usta-
noveni si vyrobce vyhrazuje pravo
odchylky od zvefejnénych popisu
produktd z divodu aktudlnich inovaci
a vylepSeni funkci a designu produktu.

VySe popsana zaruka plati, pouze po-
kud produkty byly fadné skladovany,
prepravovany a pouzivany a vyluéuje
vady vzniklym béznym pouzivanim
nebo opotfebenim. To se tyka vad si-
tek, vzduchovych filtrd, vaporizaénich
balénkt a podobnych opotfebitelnych
dila.

Zakaznik je povinen produkt ihned pfi
dodani zkontrolovat, zda nevykazuje
zjevné vady.

Zakaznik je povinen vyrobce nepro-
dlené upozornit pisemnou formou na
pfipadné nedostatky nebo zjevné vady
produktu a vyrobce kontaktovat pisem-
né ohledné vraceni nebo opravy podle
zavaznosti nedostatku.

Zaruka

Zakaznik musi vyrobce informovat
o pfipadnych vadach produktu pisem-
nou formou.

Jedina povinnost vyrobce, vyplyvajici
z vySe uvedené zaruky spociva v tom,
Ze opravi nebo odstrani vady nebo
produkt nahradi nebo vyméni za pred-
pokladu, Ze zakaznik vyrobci nebo
autorizovanému servisu na vlastni na-
klady vrati produkt s kopii originalniho
kupniho dokladu.

Na kazdy opraveny, vyménény nebo
nahrazeny produkt nebo produkt,
u kterého byly odstranény vady, se
po provedené opravé, odstranéni vad,
nahradé nebo vymeéné vztahuji zaru¢-
ni ustanoveni ve smyslu ¢asti ,Zaruka
aomezeni zaruky".

Pokud vyrobce obdrzi reklamaci za-
kaznika, av8ak na produktu nebudou
zjistény vady, uhradi zékaznik vzniklé
naklady vyrobce za reklamaci.




Zaruéni Inata zac¢ina bézet dnem fyzic-
kého prevzeti produktu. Plati po dobu
tficeti Sesti (36) mésict pro VOLCA-
NO MEDIC.

Zadna osoba nebo skupina osob neni
vyrobcem opravnéna v souvislosti
s produkty prebirat nebo poskytovat
odlisné zavazky nebo podminky odpo-
védnosti, nez které zde uvadi vyrobce.
Dotazy a oznameni tykajici se zaruky
adresujte na:

Storz & Bickel GmbH & Co. KG

In Grubenécker 5-9,
78532 Tuttlingen, Némecko

Telefon +49-74 61 - 96 97 07-0
Fax +49-74 61 - 96 97 07-7

E-mail: info@vapormed.com

Zaruka uvedena v kapitole ,Zaruka
a omezeni zaruky“ je poskytovana
misto jinych forem zaruky, (at jiz vy-
slovnych nebo implicitnich), prav nebo
podminek a zakaznik uznava, Zze
s vyjimkou této omezené zaruky se
produkty prodavaji ,bez zaruky za
vady“.

Vyrobce neomezené odmita prevzeti
jakychkoliv jinych zaruk, at’ jiz vyslov-
nych nebo implicitnich. To zahrnuje
bez omezeni implicitné pfislibené za-
ruky obecné vhodnosti pouziti, vhod-
nosti pro urcity ucel, neporuseni prav
a zaruk, které vyplyvaji ur¢itym zplso-
bem z plnéni smlouvy, obvyklého cho-
vani nebo obchodnich zvyklosti, neni
v8ak omezeno pouze na né.
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Odpovédnost

Jakékoli pouziti produktu predpoklada
znalost a dodrzovani tohoto navodu
k obsluze.

Odpovédnost za bezpe¢né fungovani
produktd v kazdém pfipadé prechazi
na provozovatele, pokud bude pfistroj
pouzivat v rozporu s uréenym pouzitim.

Pouziti v souladu s uréenim se vztahu-
je vyluéné na pouziti schvaleného Ié-
kafského konopi a dronabinolu (THC)
z lékarny.

Opravy smi provadét pouze nasSe
servisni stfedisko nebo autorizovany
zakaznicky servis. K provozu téchto
produktd nebo jejich ¢asti pouzivejte
pouze originalni dily a pfisluSenstvi
Storz & Bickel.

PFfi nedodrzeni pokynG uvedenych
v tomto navodu k obsluze zanika od-
povédnost spolecnosti Storz & Bickel
GmbH & Co. KG.

Omezeni odpovédnosti

Vc¢i vyrobci v zadném pripadé nelze
uplatnit odpovédnost a nahradu jaké-
koliv nepfimé, nahodilé nebo konkrétni
Skody, nasledné skody, pfipadné za
pokuty. To zahrnuje nahradu Skody za
snizeny vynos, vypadek pfijma, snize-
ni hodnoty nebo provozuschopnosti
firmy, které budou zplisobené zakazni-
kem nebo tfeti stranou, bez ohledu na
to, zda na zakladé Zaloby ze smlouvy,
narokll z nelegalni ¢innosti, odpovéd-
nosti za bezpe€nost nebo ve vztahu
k zakonnym predpisim nebo jinych
davodul, zejména pokud na moznost
takovychto 8kod bylo upozornéno,
neni v§ak omezeno pouze na né.

Odpovédnost vyrobce za $kody, které
vzniknou z nebo v souvislosti s touto
dohodou, v Zadném pfipadé nemuze
prekro¢it kupni cenu produkt(. Na za-
kladé podminek této smlouvy se uzavi-
ra dohoda a uznava se, Ze riziko bude
rozdéleno mezi vyrobce a zakaznika,
Ze vySe ceny vyrobce koresponduje
s rozdélenim téchto rizik, a Ze vyrobce
by bez tohoto rozdéleného omezeni
odpovédnosti tuto smlouvu neuzavrel.

Tam, kde soudni pravomoc omezuje
rozsah platnosti nebo vyluéuje omeze-
ni nebo vylou¢eni pravnich prostredkl
nebo od$kodnéni nebo povinnosti,
jako napfiklad odpovédnost za hru-
bou nedbalost nebo umysiné poruseni,
nebo kde vylouceni zakonné zaruky
neni umoznéno, plati vySe uvedené
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omezeni nebo vylouéeni zaruky, prav-
nich prostfedk(i, odSkodnéni nebo
povinna odpovédnost az do plného
rozsahu platnych pravnich moznosti.
Zakaznik muze mit také jina prava, kte-
ra se liSi podle statu, zemé nebo soud-
nich pravomoci.

Informace uvedené v tomto navodu k
obsluze vychazeji z nasich zkuSenos-
ti a odpovidaji aktualnim znalostem
a moznostech v okamziku vydani.
Spolecnost Storz & Bickel GmbH & Co.
KG neodpovida za chyby, chybéjici
Casti nebo nespravny vyklad obsahu
nebo jakychkoliv zde uvedenych infor-
maci. Uzivatel je upozornén na to, Ze
jakékoliv pouziti a aplikace vySe po-
psanych produktl musi byt v souladu
s mistné platnou legislativou, zakon-
nymi nafizenimi a zakony. Uzivatelé
produktd jsou dale upozornéni na to,
Ze jsou sami odpovédni za uréeni a za-
jisténi vhodnosti pfislusného produktu
pro pozadovanou aplikaci.



13. ZARUKA, ODPOVEDNOST, SERVIS

Opravy

Po uplynuti zaruéni IhGty nebo v pfi-
padé jinych vad, na které se nevzta-
huje zaruka, budou vady odstranény
v naSem servisnim oddéleni poté, co
zakaznikovi budou pfedem oznameny
odhadované naklady a poté, co je za-
kaznik uhradi.

Upozornéni na autorska prava

Zadna &ast tohoto dokumentu se ne-
smi jakymkoliv zplsobem rozmnozo-
vat (tiskem, kopirovanim nebo jinym
zplGsobem), zpracovavat, duplikovat
nebo elektronicky uvadét do obéhu
bez predchoziho pisemného svoleni
spole¢nosti Storz & Bickel GmbH &
Co. KG.

14, DOKLAD ROCNICH
REVIZ]I TECHNICKE BEZPECNOSTI

Datum Vysledek revize poznamky

é itul
technické Jménoltitu

bezpecnosti

O ok

O NESHODA

O ok

(O) NEsHoDA

O ok

(O NEsHoDA

O ok

(O NEsHoDA

O ok

(O NESHODA

O ok

O NESHODA

O ok

(O) NEsHoDA

O ok

(O) NEsHoDA

O ok

(O NEsHoDA

O ok

(O NEsHoDA

O ok

(O NESHODA
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